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REPUBLIC OF VARUATU

THE CITLIZENSHIP REGULATION (RENUNCIATION OF CLITIZENSHLIP FORM)
ORBEQFNOEﬁ??Ofﬁlﬂﬂk-‘,

To provide for ithe;uform: orii ‘declaration af mnunciation of Gicmgnship of
Vanuaty.

IH EXERCISE of the power contained in section 20 of the Citizenahip Regulation
Ho. 167:.0f-1980,. 1..bereby make the following Orderi.

DECLARATIOR FORM
. A citizen of Vanuatu who becomes a citlzen of another state and who
is regquired by that state te renouncg his Vanua;g\cit;zgpship may

do so by completing a declaration in the form set out in the
. Schedule hereto. . -

COMMENCEMENT.

3. This Order shali come into force om t;he date of its pubiica:ion in
..the Gazetie. .

MADE at Port Vila, this 15¢h ﬂay of .ﬁétubar, 1984,

W H WLINL
. Prime !lﬁ:ilter

..-fz.
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SCHEDULE

 YREPUBLIC OF VANUATU .

CITIZENSHIPF REGULATIONS

7" DECLARATION: OF ‘RENUNCIATION OF CITIZENSHIP OF VANUATU

1,'..'..oun.'n.n.Q-.n.-o'-vn-hu."‘.nqc-n'-l- of Aras sl oc ey Fias N v asts iy '

{full vname of declarant) ' - - - - {Full residential dddress)

am of full age and capacity and was born at

oo
S

R T L S . et RN L s Taat i T ) R
A TR R e R N R N e N N R R R X N

- {town/village and ¢ountry) -

an the ArussucEENT RS d&y Bf a--o.o-oo--o-c-‘-o-.-aqoaoqu‘lgnwioon

1 am & citizen of Vanuatu by reason of the fact that ..cveseesvsvcdieVine ™

& 8L R E R RN E LR EREE S AU N LG EEAA AR S HLEEASBEE S AR ERN SRS E R AR A A AEAI AT AN
L R N A N N N N R N N N N N R E N RN N

{state basis of citizensnip)

On theeesvavs day of toovnevews E%8.... 1 became a citizen/national of

LE R N B R B IR BN R R R R N R B L B R R B O NI Y RC N B B AR B N

{name of counkry)

under the laws of che same by reason of the fact that ,eeseervssescasnn

IICIID‘l!_.lllI!ihll,’.lli..l.'llllﬁQl.'.l."t!lll'.l.lllll‘.l..l'l......q

PR Y
.l---...-n-u--on}ﬁ{!!?fp----i-ne--.u-sn-n-c-n-u.---on.--oooco--o-cvoseoo

vireTa'Cgrate basis of citizenship)

veedd,



4,

S .

I herebly declare that I have this ..cvvvvevvs day of coireicaenss 198..,.
renounted my Vanuatu citizenship,

1’ the Said A L At R B AN ELARDSEE R OSSN LS N A B E LA PEEA RS R EELEAR AR

{full name of declarant)

do solemnly and sincerely declare that the foregoing parciculars are
true about myself.

Deciarﬂd AL sencevcccsnsonvvsnacsocvaenans LHLE tunesnsenveannanaas da)’ of
"..‘-l‘t."‘QQQD..‘!U.‘.R"'lﬁ’ 198‘"‘.. before me.'

L ceftify that cthe declaration was read over in the (ievavevavscasaanaes
languae e the declarant who appeared fully to understand the meaning
thereol .

L I A N R O N B B R N S S IO B B )

Signature of declarant

signed beiore ME AL vt etotsdoratrsartsrrsscssnenssroses this tarenRrREEEBEFERLSE

day of

[NOTE:

L) P e 1986&5'!
.'u.‘tbllllﬂ LRI LN R 3

L N O LI A I R S B A A N N N N N N

Commissioner for Qaths, Notary Public
or 4 persen authorised te witness
statutory declaraticas

A cltizen of Vanuatu may not renounce his or her Vanuatu citizemship
unless he or she has first become a citizen of another state. )
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ARRETE N° 41 DE 1986 RELATIF AU REGLEMENT SUR
LA NATIONALITE (FORMULAIRE DE REPUDIATION DE LA NATIONALITE)

portant étmblissement dfun formuleire de répudiation de lm natio-
nalité,

LE PREMIER MINISTRE
VU 1'article 20 du Réglement n® 16 de 1380 sur la nationalité,

ARRETE

|

FORMULAIRE DE DECLARATION

1. Tout cltbyen de Vanuatu devenu citoyen d'un sutre &tet et a
qui cet ftet demende de rvépudier sa nationelité vanustusne,
- doit le faire en remplissant une déclaration conforme au
formulaire prodult en annexéu

ENTREE £N VIGUEUR -
2e Le présent arr2té entrere en vigueur le jour de se publication
au Journal officiel. '

FAIT & Port~¥ila le 15 ocinbre 1984,

(Bigné) W.H, Lini
Framier ministra,
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- ANNE XE -

-~ o+ "REPURLIOUE DE VANUATUY.

REGLEMENTS RELATIFS A LA NATIONALITE

DECLARATION DE REPUDIATION DE LA NATIONALITE VANUATUANE

Mﬁi, _l"n‘i.lkllnguutr.reuss.-;n-n-o‘n‘ugld G‘n,- habitﬁnt :a_lpnn‘:t--'_ ‘gbnls._n,:.nb._u u..o“.o
{Nom complet du déclasrant) (Adresse complete)
majeur et sain d'esprit né & :

UG RS 8O E SO CAr AR PrDoe TN 0DO0FESFE RAEBEDDS PD ek s RN N RN RD Y LB DR

(Villefvillage et pays)

'Ie'.upuovqylasplaalqno{y juur dﬂ l!b!mgybﬁpnqpmqgo;u 19n--ﬂt#

A

Citﬁ?énlﬁE'Uéhuaﬁu par q.,q.gjo}qun#hu;-d;.bn};;u}.nliinuunna
nrguuonucita-uu-snn-nn-nn-nn;o:-i}o;-wntadiunnr-.};iii);wcn-l
L R N R I R A I R O N N S I NI RN I R A R

(Indiquer les reisons)

o T

Devenu citoyen/ressortissant OB cavecivsncnvesvibdomasuusrsns
(Nom du psys)
conformément aux lois de ce pays pour les raisons sulvantes
N o s B e w A R anaa ke naase e s s v aioeracen s a s o R ks s
e

8 OB ®OREGER S Y0 ER LD 0N d R R D e BN GY R AR T RS D AR

(Indiguer les raisonsg)

"'/'.3



ks Je déclare, per 1lg présent®, QU'EM BB eosvensasucnss JOUT

OB wseoosrsnsonres 19cansos, j'81 répudié mse netionmlité
vanusa tuane,

Mni, 0 28 %R &4 E® by o &S E O S KCHUS DTS ENEREYSR FOn #8 48NSR SERODOBCY NG T

(Nam complet du déclarant)
je déclare simceérement et solennellement gue les présents
renseignements sont vrais,

Faiteé LON-2N BN N B BN O AU RS R ce # R AN DR R A bR S TS jmur de

ssscesntesunssnssvonnny 1Fa000s EMN M3 Préesence.

Je certifie que cette déclsration 8 &té entiérement lue au

déclarsnt dens 18 1BNOUR sseossesssssrassnses 81 Que oe
(Indiguer ls langue)

dernier a semblé bien comprendre tous les points du présent
dooument.

WA B S AN S SO ERE Y A RERDBT R

Signature du déglarant

Fait en ma PTESence @ wevsescscanssssne LB qsnnsucecnssesens JOUD
(Ville/village)

de @ = 0 ® % G FU A 30w UE AL S 19‘&ﬁl.

SsenensesentmvessNrEtes AR NI OR 200
Notaire, officier syant gualité paur
recevolir les déclarations sous
serment ou toute personne auto-
risée & Bmttester les déplarations
statutaires,

NOTE : Tout citoyen de Vanuatu désireux de répudier sa nationaliteé
vanuatuane doit tout d'abord devenir ciftaoven dlun sutre pavs.



QAZETTE NOTICE

NOTICE OF FIRST MERTINGS OF CREDITORS AND CONTRIBUTORIES

IN THE- SUPREME COURT T T L I R PP O
OF VANHATU ; :4,;:f.,;,~;lp e e mf{No:~2§'of 16 8%

= IN THﬁ”MﬁTTERTﬁT jrﬁié ﬁeﬂiiﬁé;:ﬂéha ?ﬁrﬁiﬁhiég‘ééniréﬁiihfiki'kﬁn
REGISTEREB GFFICE"efh nuasrs ?urner qukins, ﬁaeabc & ?nrtnurn, &nitc 11, Beng

Koug & How ZQaland Hmnme, Hng lnile Hcrcot, r.o. Box 225, Yil
'NATUBE oF BHSiNESSﬂ, Hanntaetnro emﬂ auie of hounsehold fnrnituro

l L N - . R T

WINDING UP QRHER.‘ u22¢ Fchruary 1935

FIRST MEETING OF
CREDITORS: On Tuesday, 5C. Qcteber 1984, at 8.30 a.m.

FIRST MEETING'OF . .= = oo o o oL
cgNTRIBUTGRIEB: R Oﬁ%@ﬁa%g B@n ﬂetﬁb@r 1983" g &%9.@0&;!‘-

PLACE OF MEETINGS: THE COFFICE OF THE OFFLCIAL RECEIVER
OPPOBITE THE SUPREME COURT OF VANUATU
P.C. BOX 92, PORT VILA.

OPHIS - 464R DAY OF  Qotober 19 8k,

G‘f‘)’r T

Og/ﬂﬂﬁ



COUR SUPREME DE VANUATU

AVIS D'IMMATRIGULATION

D'une déclaration déposée le 9 octobre 1984 au Greffe
de:la Cour supr@me de Vanuatu & Port-Vila, il résulte Gue @ =~ .
"MONDIA", Société A Responsabilité Limitée au capital
de 400.000 Vatu dont le slége social est & Port~ Vila, Rue
Carnot (VANUATU), ayant pour cbjet :
COMMERCE S0QUS TOUTES SES FORMES DE MARCHANDISES LES PLUS
 fHDIVERSES, a fait iine demande d' immatriculattcn au Registre
“du'Commétce dé Port-vils (VANUATU). o o o
‘Ladite Société est immatriculée sous le numéto 84 B 437,
Administration de la Socidété : Madame PHAM THI KHANG,
épouse FRANCAGNE, née le 7 juin 1947 4 SAVANNAKHET (LAOS)}.

i

Fait au Greffe de la Cour suprlme de Porr—Vila, le
neuf octabre mil neuf cent guatre vingt quatre, ‘

~Le greffier en chef :




